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Az 1998 6ta megjelend Hirmond6 utédja.

Hazunk tajan

Mi is tértént az elmdalt napokban és hetekben? Nagyon is sok minden, de ha kellemes
dolgokrol van sz6, az ember szinte atsuhan felettiik. Pedig igen is meg kellene allni, s
élvezni egy kicsit.

Nos, bekélitoztiink Gj otthonunkba, a De Baanbreker iskolaba, és mondhatjuk nagyon
kellemesen telnek el iskolai napjaink. Itt fogjuk rendezni a karacsonyi jatszohazat is.

Uj tandrok érkeztek, Korzicska Petra és Papp Eva. Nem igazan volt sok idejiik, hogy néze-
I6djenek, hanem azonnal mély vizbe lettek dobva, s hipp-hopp mar tanitottak is. Petra és
Eva tanérok, igy nekik ez meg sem kottyant, a gyerekek—beleértve a felnétt csoportot is,
profikkal kerliltek szembe, s nézve a mosolyokat az arcokon, élvezik az orakat.

Véarjuk a gyerekeket és holland csaladtagjaikat, iskolankban. Mig a gyerekek a foglalkoza-
sokon ismerkednek meg a magyar nyelv és kultdaraval, a fel-

néttek addig szintén tanulhatjak, gyakorolhatjak a magyar \‘ I
nyelvet.

No és, persze jo lenne, ha nem csak én, de te is szerkesztené-
tek e kis ujsagot. J6 lenne olvasni torténeteiteket, kedvenc
gyerek receptjeiteket, meséiteket. Szlilbk és tanarok irasait is
varjuk, akar tapasztalataik, akar eszmefuttatasaik leirasaval.

Korainak hangzik, de ez az utols6 Hirmond6 ebben az évben. -3
Reméljik, hogy szép évetek volt 2006-ben és kivanunk még
szebbet, még sikeresebbet 2007-ben is.

Az év utolsé tanitasi napja december 2.

Miutan kozeleg a Mikulas, kérjik a kedves sziil6ket, hogy tanitsak meg gyermekeiknek
kedvenc mikulas dalocskakat, hogy ha véletlenll betoppanna a nagyszakallas Télapd,
akkor tudjuk méltén kdszonteni.

2006-ban utoljara a Karacsonyi Tekerg6 jatsz6hazban taldlkozunk december 16-an
szombaton. Figyelem! A helyszine annak is valtozott: Baanbreker Basisschool, Eiffel 26-

28, Utrecht (Utrecht-Zuid, Lunetten) Tovabbi informacié a Jatszohaznal 2.oldal.

Kériink mindenkit, hogy iskolai és jatsz6hazi megjelenését, illetve tdvolmaradasat jelezze
az oktatdknak, vagy az email cimiinkon, a jobb szervezés és készilés érdekében.
Folytatas a 2.oldalon



Visszapillantas—1956-os forradalom emléknapja

Egylitt mas gyermekekkel mi is
meglnnepeltik az 1956-os for-
radalom 50. évforduléjat.

A megemlékezésen az a meg-
tiszteltetés ért bennliinket, gye-
rekeket, hogy mi hozhattuk be a
nagyterembe azt a forradalmi
zaszIot, amelyet 1956-ban a
Hollandiaba meneklltek adhat-
tak at személyesen Julianna
kiralynének, s amit a mai napig
a kiralyi csalad a kiralyi archi-
vumban 0riz.

Nézzétek meg a képeket.

Oktoberben részt vettlink a
Poestarika étterem altal rende-
zett Magyar Fesztivalon is Haga-
ban. Sajnos onnan még képeket
nem kaptunk.

Iskolatabla folytatasa az 1. oldalrol

Ismét csaladi taborra késziilnek a Lon-
doni és a hollandiai magyar iskolak.
Ezlttal Magyarorszagra megylnk jdlius
27-30 kozott. Jelentkezéseket legké-
s6bb januar 30-ig leadni sziveskedje-
tek. Tovabbi informacié a 4. oldalon.

Bucstlizunk Cseh Valériatol, az ovis cso-
port 6vondjétél. Kedves Vali, nagyon
szépen koszonjuk, hogy vellnk voltal,
és kivanunk sok sikert és boldogsagot

Tekerqo /atszohaz

MGYIK
jatszohaz tervezett idépontjai

2006 december 16
2007 aprilis 21

A Tekerg6 11.00-18.00 6raig tart. Programok:
jaték, kézmiiveshaz, ének, mese, vetélkedd.

a smaragd orszagban, Irorszagban.

Hirlevélre valé feliratkozas. A kénnyebb
kapcsolattartas érdekében kériink ben-
neteket, hogy azok, akik rendszeresen
akarjak kapni hireinket, illetve elektro-
nikus moédon a Hirmondot, iratkozza-
nak fel a kovetkez6 levelezbcsoportra:
mgyik@googlegroups.com

URL elérhetbsége:

http://groups.google.com/group/mgyik

A Karacsonyi készulédés jegyében december 16-an

Helyszin:
a Basisschool de Baanbreker
Eifel 26-28 3524 HH Utrecht

Jelentkezés:

Nagyon szeretnénk, ha legkésébb a jatszona-
pok el6tt két héttel emailben jeleznétek rész-
vételi szandékotokat!

Email: h_mgyik@yahoo.com
Tel: Krasznai Kriszta 06

Részvételi dij: € 10, a beiratkozott iskolasok
Tads prwp

b= ey g T

Kezdetnek a nalunk l1évé email cimekre
mar el kezdjuk kulldeni a hirlevelet,
ahonnan természetesen barmikor le
lehet iratkozni, illetve fel lehet iratkoz-
ni.

Az iskolai korlevelet tovabbra is a min-
denkori iskolasok Krisztatol fogjak kap-
ni emailen.

» @

részére EUR 7.50.

A harmadik, illetve ennél tobb gyerek egy csa-
ladbdl ennek a felét fizeti.
Befizetés: készpénzben a helyszinen vagy
atutalassal
Ver.Hongaarse Jeugd in Nederland Postbank
9320681
Barki késziilhet verssel, dallal, mesével, tanc-
cal!

Mindenkit nagyon sok szeretettel varunk!



Téli versek

Ag hegyérdl csdpp veréb
szallt a vallamra elébb:
arra volt kivancsi tan,
hogyan szelel a pipam?

végtelen utakon
dobban szaporan.

Ujévi kivansagok (népkoltés)
Szepesi Attila: Télap6 éneke
Adjék Isten minden joét,
Ot-hat tydkot, j6 tojot!
Hizott disznét, sok hurkat,
tele pincét, kamarat,
sonkat, kolbaszt, szalonnat,
gond ne bantsa a gazdat!
Adjék Isten szép vetést,
rengd-ringd joé termést,
békesség és szeretet
toltse meg a szivetek
ebben az Gj évben!

Hipp-hopp fut a szan,
siklik szaporan.
Dobrokol a havon
sz€élvész paripan.

Enyedi Gyorgy: A héember

Fekete szén a szemem,
szép sudar a termetem,
orrom répa, nagy darab,
a fejemen vaskalap. Hejhé Gigyesen
vagtat tlizesen,
hlzza a teli szant

fénylé hegyeken.

Szam is van, fllemig ér,
hénom alatt sepriinyél,
s hésubamon - még ilyet!

kilenc apré gomb fityeg. Hipp-hopp fut a szan

villam-paripan,

Tél utan jon a tavasz, s a nyar. S ha nyar akkor tabor....

Ezen a nyaron Magyarorszagon rendezi meg a londoni és
hollandiai magyar hétvégi iskola a csaladi taborat a kdzép-
kori barangolas nevében.

A tabort a Cserhat volgyében megbivo kis faluban
Terényben rendezziik meg. Terény ugyan kicsi, hire annal
nagyobb ... kdszonheti azt hagyomanyérzé és modern ma-

vészeti tevékenységeinek.

Benniinket is var a falu, illetve az ARTTEKA M(ivészet Hata-
rok Nélkll Egyesilet, és id6t utazunk folytonosan a marél a
tegnapba, tegnapbdl a maba. Valamint bejarjuk az ottani
mivészek és hagyomanydrzok segitségével a kornyéket.

Ahogy azt mar évek 6ta tapasztaltatok a londoni és magyar
iskola csaladi tabor szervezéi izgalmas keretjatékkal és
programokkal varnak benneteket a négy napos csaladi hét-
végén, valamint a Kétnyelviségi Szeminariumon.

S ne feledjétek: Oseink sem fekiidtek minden nap szép
paplanos agyban ... ahogy azt a néta is mondja.
(No, azért persze korunknak megfeleléen 6sszkomforttal.)

A tabort minden korosztaly szamara rendezzik kisbabaktol

nagyszulokig és természetes varjuk a nem magyar csalad-

tagokat is. Innent6l kezdve, az érdeklédbket folyamatosan
értesitjik honlapunkon és tabori hirleveleinkben.

Idépont: 2007. jalius 27-30

Részvételi dijak:

a legolcsobb részvételi dij: 50
EUR (27 f6) - az AKOL-ban,
vagy satorban
a kozepes: 60 EUR (30 f6) - a
Parokian 6-7 fés szobakban
a luxus (maganhazaknal): 70
EUR (10 f6)

Jelentkezési hatarid6: 2006
2007 januar 31.

Jelentkezés és tovabbi infor-
macio:
Angliabdl Zolnai Editnél
(editben@doctors.org.uk)
, Hollandiabdl, illetve mas or-
szagokbdl Kronauer Eva Lilla-
nal (h_mgyik@yahoo.com).

Latogass el taborunk
helyszinére:
http://artteka.freeweb.hu
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Hollokd

Adam és Eva—rajz Madach
Ember tragédiaja c. drama-
jahoz

Ipoly folyd

PIalocfsldsn

Palocfoldre hivunk benneteket a
csaladi taborunkban. Ismerkedjink
meg vele!

A Palécfold a Vag foly6tél a Hernad

folyoig tart. Atszeli az Ipoly foly6t, és

megbuvik a Borzsonyben, a Cserhat-
ban, Gomdrben és Hevesben.

Mikszath Kalmant nevezhetjik a
palécok irdjanak, akarcsak példaul
Méra Ferenc vagy Méricz Zsigmondot
a puszta és az Alfold ir6janak. De
vilaghirességli dramaironk is itt
szlletett és élt, mégpedig Madach
Imre, akinek Ember Tradadiaja c.
dramajat a vilag sok-sok nyelvére le-
forditottak.

De kik is azok a palécok?

A Magyar néprajzi lexicon szerint:

“a 19. és 20. sz.-ban a Matratol és a
Blikkt6l E-ra fekvé medence jelleg(i
terdletek, ill. az Ipoly volgye
(Ipolysagig) magyar parasztsaganak
népi neve. Az adott foldrajzi kereteken
beliil az elnevezés alapjan pontosan
megallapithatatlan a palécok lakéhe-
lyének kiterjedése, mivel a sz6 a
parasztsag kdrében gunyos, pejorativ
jelentésl. A palécok irasos emlitése a
17. sz. 6ta ismert. - A paloc név az
orosz, lengyel palovec 'kun’ jelentés(i
sz6 atvétele, azonban valosziniileg a
— kunok 13. sz.-i témeges
bekdltézése elbtt kis csoportokban, a
magyarsag kézott megteleplilt kun
elemek megjeldlésére szolgalt.”

De e taj, nem fiatal. Ipolytarnécon pé-
Idaul ésallatok labnyomait érizték meg

kovek.

Nézziink szét ezen a tajon!

Mikszath Kalman

Istallégaléria



.Tekegd” Hirmond6

A Hollandiai Magyar Gyer-
mek-, és Ifjisagi Kor
(MGYIK)

negyedéves lapja

ISSN 1871-9880

Cim:

Liemers 14, 3524 TK Utrecht,
the Netherlands

Tel: + 3130 2803911

Fax: + 31 84 7583085

Szerkeszték:
Kronauer Eva Lilla
Cseh Szilvia

Kiadja:

Kddex , Utrecht
www.kodex.nl
kronauer@kodex.nl

Eléfizetési dij:

EUR 15,- évente

Az MGYIK beiratkozott diakjai-
nak ingyenesen.

Hirdetési lehetdség:

A gyermek érdekeit képviseld,
illetve gyermek érdekeit nem
sértd hirdetéseit lapunkban
elhelyezheti EUR 25 dsszegii
tamogatasért. A hirdetés megje-
lenésének elbiralasat a szer-
keszt6 és a MGYIK vezetdsége
fenntartja maganak.

Szamlaszam:

Ver.Hongaarse Jeugd in
Nederland, Utrecht Postbank
9320681

IBAN NL81 PSTB 0009320681
BIC PSTBNL21

Lapunk kozli a gyermekek
irasait, alkotasait is.
Gyermekek, sziilok és szakértok
egyéb cikkeit, rajzait, irasait
varjuk a szerkesztoséghe.
Kérjiik, hogy eldfizetésével
tamogassa a Hollandia Magyar
Gyermek-, és Ifjiisagi Kort.
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Mesekonyu

lllyés Gyula: Hetvenhét magyar népmese
Nyakiglab, Csupahaj meg Malészaj

Volt egyszer egy szegény ember, annak volt harom fia. A
legnagyobbikat Nyakiglabnak, a masodikat Csupahajnak, a
legkisebbiket Malészajnak hivtak. Ezek annyit tudtak enni,
hogy az apjuk még kenyérbdl sem tudott nekik eleget adni.
Egyszer azt mondja nekik, hogy menjenek mar szolgalni,
keressék meg a maguk kenyerét. Kiették mar 6t mindené-
bol!

Elindult a legnagyobbik, Nyakiglab. Ment, ment soka. Talal-
kozott egy dregemberrel, az fel-fogadta szolganak egy esz-
tendére.

Ahogy elmult az esztendd, az 6reg azt mondja neki:

- Adok neked egy asztalt, amiért jol szolgaltal. Ennek csak
azt kell mondanod: terits, terits, asztalkdm - és lesz rajta
mindenféle! Elfogadod?

- Marhogy én? Aki a hegyet megette volna kenyérrel? El, el!
Nyakiglab alig varta, hogy kiérjen a falub6l. Egy bokor mel-
lett el6veszi az asztalt, s mondja tlstént neki:

- Terits, terits, asztalkam!

Hat lett azon annyi minden, ennivald, innivald, hogy Nyakig-
lab szeme-szdja is elallt a csodal-ko-zastél. Jol is lakott
mindjart, de Ugy, hogy majd kirepedt. Azzal indult hazafelé.
Talalt utja-ban egy kocsmat, oda is betért. Bement mindjart
egy szobaba. Terittetett az asztallal. Jollakott, aztan kért egy
pohar bort.

De amig benn volt, a kocsmaros megleste, hogy mit csinal.
Latta, hogy milyen asztala van ennek a legénynek. HU, ha
az 6 kocsmajaban olyan volna!

Ahogy este lett, lefeklidtek. Nyakiglab is jo6 mélyen elaludt. A
kocsmaros meg csak belopdzott, és a csodaasztalt kicserél-
te egy masikkal, amelyik pontosan olyan volt, mint Nyakigla-
bé.

Masnap reggel Nyakiglab Ujra elindult. Addig ment, mig
haza nem ért. Otthon eldicsekedett, hogy milyen asztala
van 6éneki.

- No, lassuk! - azt mondjak. - Epp j6 éhesek vagyunk, mint
mindig!

Mondta szegény Nyakiglab az asztalnak, hogy ,Terits, terits,
asztalkam!”, de biz az nem teritett. Az egész csalad meg
mar varta, hogy jollakjanak. Hogy Nyakiglab igy becsapta
6ket, még liresebbnek érezték a hasukat. Kaptak magukat,
jol elverték Nyakiglabot.

Elindult most mar a masodik gyerek, a Csupahaj. Az is ah-
hoz az 6reghez érkezett, akinél Nyakiglab szolgalt. Ot is
megfogadtak egy esztend6re Mikor kitelt az id6, az éreg 6t
is magahoz hivta.

- Fiam, a szolgalatodért neked is adok valamit. Itt van egy
szamar! Ennek csak azt kell mondani: ,Tlsszents, tlsz-
szents, csacsikam!” - s annyi aranyat tlsszent neked,
amennyit csak akarsz! Elfogadod?

- Egy ilyen jészagot?

Csupahdj nagyon megorilt a szamarnak. El is indult vele

hazafelé. Utkdzben 6 is betért a kocsmaba. Evett, ivott,
amennyi a bérébe fért, és azt mondta, hogy majd csak reg-
gel fizet. De a szamarat magaval vitte a szobajaba. Ahogy
este lett, odaallitotta maga elé, és azt mondta neki:

- Tusszents, tlisszents, csacsikam!

A csacsi hegyezte a flilét, aztan elkezdett tlisszenteni. TUsz-
szentett is egyvégbdl olyan sokat, hogy Csupahaj mar alig
fért a sok aranytél. Felszedte az aranyat, és lefekudt.

De a kocsmaros a kulcslyukon ezt is megleste. Mikor észre-
vette, hogy Csupahaj mar alszik, bement a szobaba hozz3,
és a szamarat is elcserélte egy masikkal.

Csupahdj vitte haza a csacsit, 6 is nagyra volt vele, hogy mit
szolgalt. De mikor raszélt a szamarra, hogy tlisszentsen, az
bizony egyetlen aranyat sem tlisszentett a padléra, hiaba
vartak. Csupahadj se vitte el szarazon, 6t is j0l elverték.
Szegény apjuk mar kétségbe volt esve, hogy egyik gyereke
sem tud rajta segiteni. Elinditotta a legkisebb fiat is,
Malészaijt.

Ez is elvet6dott az Sregemberhez. Ot is felfogadtak egy esz-
tendére szolganak.

Mikor letelt a szolgalata, azt mondja neki az 6reg:

- Fiam, jutalom nélkll téged sem eresztelek el. Itt van egy
zsak, ebben van egy furkd. Ennek csak azt kell mondani:
»Ki a zsakbol, furkocskam!” - s akkor a furko kiugrik, s azt
verhetsz meg vele, akit akarsz.

Malészaj a hona ala vette a furkot, és elindult vele hazafe-
6. Neki is (tjaba esett a kocsma. Mar nagyon éhes és
szomjas volt. Bement. Evett, ivott, amennyi j6lesett. A kocs-
maros kérte téle az arat, de Malészaj nem tudott fizetni,
mert egy fillérje sem volt. A kocsmaros elkezdett larmazni,
hogy 6 bizony elveszi Malészaj ginyajat, ha nem fizet, vagy
pedig becsukatja. Erre Malészajt is elfutotta a méreg, el6-
vette a zsakot, és azt mondta:

- Ki a zsakbal, furkécskam! Verd meg a kocsmarost!

A furké csak kiugrott a zsakbdl, neki a kocsmarosnak, és
csihi-puhi, elkezdte porolni. A kocsmarosnak hamar elege
lett a verésbdl, elkezdett jajgatni:

- Jaj, jaj! Hagyd abba a verést, baratom, visszaadok min-
dent, amit a batyaidtol elloptam!

Malészaj csak nagyot nézett.

- Mit lopott el kend az én batyaimtoél?

- Hat a terits-asztalt meg az aranytlisszentd szamarat!

De a furké még folyvast Utdtte a kocsmarost ezalatt is. Azt
mondja Malészaj:

- J6, ha visszaadod az asztalt meg a szamarat, akkor nem
bantlak! Vissza, vissza, furkdécskam, a zsakba!

A furkd visszament, a kocsmaros meg behozta az asztalt
meg a szamarat, és odaadta Malészajnak.

Malészaj hazament. Otthon elmondta a testvéreinek, ho-
gyan  szerezte

vissza az asztalt B

is meg a szama-
rat is. Volt mar|
mit enni meg inni, | &
volt  pénz s,
amennyit  akar-
tak. A szegény
ember csaladja
igy aztdn nagyon
boldog lett.




Hollandiai Magyar
Gyermek-, és Ifjisagi Kor

Udvozliink a ,,mGYIK” Hirmondé-olvaso!

Szervezet cime:

Liemers 14
3524 TK Utrecht
Nederland

Telefonszam:
+3130 2803911
Faxszam:

+3184 7583085

E-mail: h:_mgyik@yahoo.com

Web: www.geocities.com/
h_mgyik

A ,MGYIK" a Hollandiaban él6 magyar, illetve magyar szamazasii 3-17 éves gyerekek barati kore. Maganszerve-
zésre jott Iétre 1998.marcius 15-én, mint "Tekergd" jatszohaz, s alakult at egyesiiletté 2001. november 25-én.
A jatszohazban minden évszakban egyszer dsszejoviink jatszani, énekelni, beszélgetni, mesélni és szinhazasdit
jatszani. Iskolank 2002. Marcius 9-én nyitotta meg kapuit. Barataink két hetente iilhetnek be az
siskolapadba" . Résztvesziink nemzetkozi gyermektalalkozokon. Negyedévente egy Hirmondo magazin ad hirt a
nagyvilagrol. Mindig orommel tolt el benniinket, amikor magyar vagy mas orszagbeli barataink latogatnak ben-

niinket, vagy mi talalkozhatunk otthonukban veliik.

Gyere Te is kozénk! Varunk!

e 0 e 0 e

Iskolapadban

Csoportok

Ovodas csoport: (3-5 éves gyerekek csoportja, akik jatéko-
san ismerkednek a magyar nyelvvel) Oktat6: Cseh Valéria

Iskolai el6készitd csoport: (5-7 éves korl gyerekek akik még
nem tudnak irni és olvasni,szokincsbdvités és beszédkész-

ség - fejlesztés) Oktatd: Mathis Szilvia

Kisiskolas csoport. : (7-8 éven folili gyerekek akik most ta-
nulnak irni és olvasni) Oktat6: Korzsicska Petra

Magyar nyelv, mint idegen nyelv 6-9 éveseknek: nem indult
Iskolas csoport::

9-11 éveseknek: (9-11) Kronauer Eva Lilla

Kozépiskolas Csoport. (11-16 évesek akik tanulnak :magyar-
nyelvet és irodalmat,térténelmet, honismeretet és altalanos
ismereteket) Oktato: Cseh Szilvia

Tanulé szoba felnétteknek: Oktato: Papp Eva

Tervezett tanitasi napok
2006/2007 I félév

Szept 9. szept. 23., okt. 7., nov. 4., nov. 18.,dec. 2., 2007.
jan. 13., jan.27.
II. félév
febr. 10., marc. 10., marc. 24., apr. 14., maj. 12., maj. 26.,
jan. 9., jan. 23.

Tanitasi foglalkozasok rendje :

. . ora: 14:00- 14:45,
° II. 6ra: 15:05-15:45,
. ll. 6ra:  16:10-16:55

Kérlink mindenkit, hogy 10 perccel a kezdés el6tt legyen

szives megérkezni.

Helyszin:

De Baanbreker, Basisschool Eifel 26-28 3524 HH Utrecht
TANDIJ:

Gyerekeknek:

félévre € 70 / egy évre € 140

(A harmadik / illetve ennél tobb gyerek egy csaladbdl ennek
a felét fizeti.)

Felndtt oktatas:

Azok a szUl6k akiknek gyermeke az iskolaba jar, a minden-
kori tandijnak a felét fizetik Tehat félévre € 35 egy egész
évre € 70.

A feln6ttoktatas a Hungarolingua tananyag alapjan torténik.
(a kbnyvet mindenki maga szerezni be sajat koltségre)
Alkalmankénti 6ralatogatas: € 10 (mindenkinek kedvezmény
nélkil)

Elsé éralatogatas (kizarélag Ujonnan érkezbk részére - in-
gyenes).

Az oktatasban résztvevd gyerekek és felnbttek étkezésérél a
tanitas alatt gondoskodunk.

Kérjliik azokat a szul6ket és latogatokat akik szintén egylitt
esznek és isznak a tanuldkkal jaruljanak alkalmanként €

2,50 hozza a koltségekhez.
Befizetés:
i
Y

Készpénzben a helyszi-
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nen ,vagy atutalassal / kassa
of naar rekening:
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